
TAŞ GİBİ  

ح۪يمِ  حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ ج۪يمِ      بِسْمِ اللّٰه ِ مِنَ الشَّيْطَانِ الرَّ  اعَُوذُ بِاللّٰه
 

taş gibi Deyim 1) çok sert, çok katı;  

                                                        ATASÖZLERİ VE DEYİMLER SÖZLÜĞÜ 

harficer (  (ح ج ر) 21 + (كَ 

 

رُ مِنْهُ الَْْنْهَارًُۜ وَانَِّ مِنْهَا لَمَا يَشَّقَّقُ فَيَ كَالْحِجَارَةِ ثمَُّ قَسَتْ قُلُوبُكمُْ مِنْ بَعْدِ ذٰلِكَ فَهِيَ  اءًُۜ  اوَْ اَشَدُّ قَسْوَة ًۜ وَانَِّ مِنَ الْحِجَارَةِ لَمَا يَتفَجََّ خْرُجُ مِنْهُ الْمََٓ
ا تعَْمَلُونَ   ُ بِغَافلٍِ عَمَّ ًِۜ وَمَا اللّٰه  وَانَِّ مِنْهَا لَمَا يَهْبِطُ مِنْ خَشْيَةِ اللّٰه

Mahmut Kısa Meali 

Ama bütün bunlardan sonra, kalpleriniz yine kaskatı kesilip taş gibi oldu, hattâ daha da sert! 

(Taşlar, kayalar bile, sizin şu duyarsız kalplerinizin yanında yumuşacık kalır.) Çünkü öyle kayalar 

vardır ki, içerisinden ırmaklar kaynar; öyleleri de var ki, çatlayıp yarılır da, bağrından pınarlar 

fışkırır; yine öyleleri de vardır ki, Allah korkusuyla yuvarlanıp aşağılara düşer. 

(O hâlde, ey inkârcılar! Akılsız, şuursuz dediğiniz şu taşlar, ağaçlar, kuşlar bile yüce Yaratıcının 

kanunlarına kayıtsız şartsız boyun eğerken, akıl ve irade sahibi olan sizler, sonsuz merhamet ve 

şefkatiyle sizi yoktan var eden ve yaratılmışlar içinde en şerefli makama yücelten Rabb’inize karşı nasıl 

olur da nankörlük eder, emirlerine baş kaldırırsınız?) 

Allah, yaptıklarınızdan hiç de habersiz değildir. 2/BAKARA-74 
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